Upozornéni pro véritele, zastupce zaméstnanci, popiipadé zaméstnance a spole¢niky osoby
zU¢&astnéné na pireméné na jejich prava

Predstavenstvo spolec¢nosti

CB Auto a.s.

IC: 260 31 868

sidlo: M. Horakové 1477, Ceské Budgjovice 2, 370 05 Ceské Budgjovice

spolecnost zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném u Krajského soudu v Ceskych Budgjovicich, oddil B,
vlozka 1174, dale jen ,,Nastupnicka spole&nost*

a

Jednatelé spolec¢nosti

AUTO FUTURE, s.r.o.

IC: 251 60 303

sidlo: Okruzni 595, Ceské Budgjovice 4, 370 01 Ceské Budgjovice

spolecnost zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném u Krajského soudu v Ceskych Budgjovicich, oddil C,
vlozka 6909, dale jen ,,Zanikajici spole¢nost™)

timto ve smyslu ust. § 33, 95b a § 93 a nasl. zakona ¢. 125/2008 Sb., o piemenach obchodnich spolecnosti
a druzstev, ve znéni pozdgjSich piedpist (déle jen ,,zakon o preménactt’), oznamuji nasledujici:

Spolec¢nost CB Auto a.s., jako Nastupnicka spolecnost a spolecnost AUTO FUTURE, s.r.0., jako Zanikajici
spolec¢nost,

(i) vyhotovily projekt faze slouc¢enim, v jehoZ dasledku zanika spolecnost AUTO FUTURE, s.r.o. a jejim
univerzalnim pravnim nastupcem se stane spolecnost CB Auto a.s., jako spole¢nost nastupnicka (dale jen
WFUze") a

(ii) ulozily projekt premeny do Shirky listin obchodniho rejstiiku vedeného Krajskym soudem v Ceskych
Budg¢jovicich, oddil C, vloZzka 6909 (AUTO FUTURE, s.r.0.) a oddil B, vloZka 1174 (CB Auto a.s.)

V souvislosti s FUzi upozorauji na piemenée zacastnéné spolecnosti, tj. Nastupnicka spolec¢nost a Zanikajici
spolecnost, své vetitele, zastupce zaméstnanci, popfipadé zaméstnance a spolecniky na jejich prava podle
zékona o preménach:

1. Upozornéni pro vetitele

Vetitelé zucastnénych spolec¢nosti mohou poZadovat poskytnuti dostatecného zajisteni, jestlize se v
dasledku premeény zhorsi dobytnost jejich dosud nesplatnych pohledavek ze zavazka vzniklych pred
zveiejnénim projektu premeny podle ustanoveni § 33 nebo jeho uveiejnénim podle ustanoveni § 33a
zékona o premeénach; to plati obdobné i pro pohledavky budouci nebo podminéné.

Nedojde-li mezi vefitelem a zOcastnénou spolec¢nosti na preméneé k dohodé o zpasobu zajisteni
pohledavky, zfidi dostatecné zajisteni soud na navrh veritele, ktery osvedei skuteenosti nasvedcujici
tomu, Ze pieména zhorsi dobytnost jeho pohledavky. Soud z#idi dostatecné zajiSteni podle slusného
uvazeni s ohledem na druh a vysi pohledavky. O zfizeni dostatecného zajisténi rozhodne soud
usnesenim. Ucinky zajisteni nastavaji nejdiive dnem, kdy se stal zapis piemeny do obchodniho rejstiiku
G¢innym vagi tretim osobam. Pravo na dostatecné zajiSteni musi byt uplatnéno u soudu do 3 mésica ode
dne zveiejnéni projektu premeny podle ustanoveni § 33 zakona o premeénach nebo jeho uvetejnéni podle
ustanoveni § 33a z&kona o pfemeénach, jinak zanikd. Podani navrhu nebréani zépisu piemeny do
obchodniho rejstiiku.




Pravo na poskytnuti dostatecného zajisteni nemaji veritelé,

a) ktefi maji pravo na prednostni uspokojeni svych pohledavek v insolven¢nim fizeni, nebo

b) ktefi se pro ucely insolven¢niho fizeni povazuji za zajistené vetitele.

Toto ozndmeni neobsahuje informace pro vlastniky vymenitelnych a prioritnich dluhopist a vlastniky
jinych G¢astnickych cennych papira nebo Gc¢astnickych zaknihovanych cennych papira nez akcii, s nimiz
jsou spojena zvlastni prava, protoZe Zadna ze zucastnénych spolecnost takové cenné papiry neemitovala.

2. Upozornéni pro zaméstnance:
V pripadé shora popsané premeny se nejednd o preshrani¢ni preménu podle § 59a zékona o preménéch,
tudiz zamestnanci nemaji prava podle § 59n a nasledujicich zakona o preménéach a neupozorsuji se na
Z&dna zvlastni prava podle zékona o preménach.
V dusledku Fuze dochazi k prechodu pracovnépravnich vztaha zaméstnanct Zanikajici spolecnosti do
Nastupnické spolecnosti; zaméstnanci Zanikajici spolecnosti se zapisem Fuze do obchodniho rejstriku
stanou zamestnanci Néstupnické spolecnosti. Ke dni zapisu Fuze do obchodniho rejstiiku dojde rovnéz
ze zé&kona k prechodu prav a povinnosti z pracovnépravnich vztaha v plném (a nezménéném) rozsahu
na prejimajiciho zameéstnavatele, kterym je Nastupnickd spolecnost. Prava a povinnosti zaméstnanca
vic¢i zaméstnavateli se v dasledku Flze neméni, pouze dojde ke zméné osoby zaméstnavatele.
Zaméstnanci Zanikajici spolecnosti byli informovani v souladu s pravnimi predpisy.
V Zadné ze zucastneénych spole¢nosti nepasobi odborova organizace, ani rada zaméstnanc.

3. Upozornéni pro spoleéniky, resp. akcionare osoby zugastnéné na preméng
Spole¢nik, resp. akcionaf osoby zUc¢astnéné na preméné ma v souladu se zakonem o preménéch
zejména nasledujici prava:
a) pravo na dorovnani (8 45 a nasl. zakona o preménach),
b) préava na vymenu podila pti rozdélent,
c) prava na ndhradu Skody dle ustanoveni (§ 50 a nasl. zakona o piemenéach),
d) prava podat navrh na urceni neplatnosti projektu premény a navrh na vysloveni neplatnosti

rozhodnuti o schvaleni piemeny (§ 52 a nasl. zakona o premeénéach).

Spole¢nikam, resp. akcionaram zic¢astnénych spolecnosti budou predloZeny, resp. v sidle zGc¢astnénych
spole¢nosti zpfistupnény dokumenty poZzadované zékonem o pieméenéch.
Kazdy spolec¢nik, resp. akcionar, ktery o to poZada, ma pravo na informace, jeZ se tykaji ostatnich osob
zUcastnénych na premeéne, jsou-li daleZité z hlediska premeny, a to ode dne zvefejnéni oznameni o
uloZeni projektu piemeny do shirky listin nebo uveiejneni projektu premény zpasobem podle § 33a
zékona o preménach.

V Ceskych Budgjovicich, dne 14. 10. 2026
CB Auto a.s.
Ing. Frantisek FiSer, pfedseda predstavenstva

Ing. Michal Cermék, mistopredseda predstavenstva

AUTO FUTURE, s.r.o.
Ing. Frantiek FiSer, jednatel

Ing. Michal Cermék, jednatel



